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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

Meta  && tadta, Avedelev O Kiplog «kal> £tépoug £BSoprkovta 500>,

Mocne nak Tora, ofpean — focnog, u Apyrmx cepampecetopuly  [Boje,

G3326 G1161 G3778 G0322 G3588  G2962 G2532  G2087 G1440 G1417
Kal  améotellev  altolg adva  &uo 600> TPO Tpoowtiou  autod, E€ig ndoav
n nocna nx no asojuny — npes nuue cBOje, y CBaKwM
G2532 G0649 G0846 G0303  G1417 G1417 G4253  G4383 G0846 G1519  G3956

oAV kal  témov o0 flueNev  altog EpyeoBal
rpag 7 MecTo Kyaa wumahawe cam nohu.
G4172 G2532 G5117 G3739 G3195 G0846 G2064

A potom izabra Gospod i drugih sedamdesetoricu, i posla ih po dva i dva pred licem svojim u svaki grad i u mesto
kuda htede sam doci.

ENeyev &¢ mpodg auvtoug, O HEV  Beplopdg  TIOAUG; ol 6¢

A-roBopaile UM nak, — — — XeTBa je-Benvka; —

G3004 G1161 G4314  G0846 G3588 G3303 (2326 G4183 G3588 G161
gpydtat  OAiyo.. Senbnte  olv to0  Kupiou to0 Beplopol, Omwg Epydarag
pagHuka Mano.  Monute  pgakne  — locnogapa — XeTBe, aa pagHuKe
G2040 G3641 G1189 G3767  G3588  G2962 G3588  G2326 G3704  G2040

EkBAAn  elg TOV  Beplopdv  altod.
nowarme Ha — XeTBy CBOjy.
G1544 G1519 G3588 G2326 G0846

Arele im: Zetva je dakle velika, a poslenika malo; nego se molite Gospodaru od Zetve da izvede poslenike na
Zetvu svoju.

Umayete; 160U, AMOOTENW UpEG WG dpvag v MEOW  AUKwWV.
NouTe; rne, Lwasbem Bac Kao jaramue wmehly — BYKOBeE.
G5217 G3708  G0649 G4771  G5613  G0704 G1722 G3319  G3074

Idite; eto ja vas Saljem kao jaganjce medu vukove.

MA Baotddete PaAlavtiov, pA mpav, KA vmoénuata; kat  pndéva  katd
He HocuTe Kecy, HU Topby, HU obyhy; " HUKOra  Ha
G3361  G0941 G0905 G3361  G4082 G3361 G5266 G2532  G3367 G2596

thv  086v aomdonobe.
— nyTy  He-mno3gpasrbajTe.
G3588  G3598 G0782

Ne nosite kese ni torbe ni obuce, i nikoga ne pozdravljajte na putu.

€lg Av & av €loéNdnte oikiav, Tpl@TOV Aéyete EipAvn T® olkw
y Kojy  mak roa, yhete Kyhy, Hajnpe peunte  Mup — kyhu
G1519 G3739 GI1161 G0302 G1525 G3614 G4412 G3004 G1515 G3588  G3624
TOUTW.
0BOj.
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U koju god kucu udete najpre govorite: Mir kudi ovo;j.

6 kal gav  ékell R vidg  elpfivng, émavamanoetat €M altov A glprvn
n ako Tamo 6yme cwuH MMpa, noyunHyTn-he Ha bemy — — Mup
G2532 G1437 G1563 G1510 G5207 G1515 G1879 G1909  GO0846 G3588 G1515
OpQv; €l 6¢ M VE, €9 Updg  avakAappet.

BalLLl; aKo nu-naxk He, Ha Bac Bpatuhe-ce.
G4771 G1487 G1161 G1490 G1909 G4771 G0344

I ako dakle bude onde sin mira, ostac¢e na njemu mir vas; ako li ne bude, vratic¢e se k vama.

7 €V aoth 6¢ T olkla peévertg, ¢oblovteg kal  Tilvovteg Tta nap’
Yy NCToj  nak — kyhm  octaHute, jemyhu n nnjyhn — wrTo-je
G1722 G0846  G1161 G3588 G3614  G3306 G2068 G2532  G4095 G3588  G3844
avt®v;  d&log yap o épydtng tod  pwobod altol. i petaBaivete
HWNXOBO; [OOCTOjaH je-Haume — pagHuNK — nnare cBoje. He npenasure
G0846 GO514 G1063 G3588  G2040 G3588  G3408 G0846 G3361  G3327
€& olkiag eig olkiav.
ns3 kyhe y Kyhy.

G1537 G3614 G1519 G3614

A u onoj kudi budite, i jedite i pijte Sta u njih ima; jer je poslenik dostojan svoje plate; ne prelazite iz kuce u kucu.

8 Kat  €ig nv av TOAV  €logpynoBe, kal  Sexwvtalr ULpdg, €oBilete T

n y Koju  rop, rpaa yherte, n npumajy Bac, jeanTe —
G2532 G1519 G3739 G0302 G4172  G1525 G2532  G1209 G4771  G2068 G3588
TapatiBepeva OV

LITO-BaM-Ce-npeanaxe —

G3908 G4771

I u koji god grad dodete i prime vas, jedite Sta se donese pred vas.

9 Kal  Bepamevete TOUG €V aoth acbevelg, kal  Aéyete auTolg,
n ncuesyjte — — y-tbeMy 6onecHe, ropopute UM,
G2532 G2323 G3588 G1722  G0846 G0772 G2532  G3004 G0846
"Hyyikev 0} Opag A Baoweia tod  O¢ol.

Mpubnmwkuno-ce Bam  — — UapctBo  — Boxje.
G1448 G1909 G4771  G3588  G0932 G3588  G2316

ILisceljujte bolesnike koji su u njemu, i govorite im: Priblizi se k vama carstvo Bozije.

10 €ig nv & av TOANV  €lo€NBNTE, Kal  pA Séxwvtal  Updg, €&eNBOVTEG
Yy Koju  nak rog, rpag yhere, n He npumajy Bac, n3aLuasLum
G1519 G3739 GI1161 G0302 G4172  G1525 G2532  G3361  G1209 G4771  G1831

€lg tag TmAatelag aovtfig,  elmarte,
Ha — ynuue HberoBe, peuuTe,
G1519 G3588 G4113 G0846 G3004

I u koji god grad dodete i ne prime vas, iziSavsi na ulice njegove recite:
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11 Kal tOv  Kovoptdv, TOV  KOMNNBevta AUV €k g ToOAewg Op@V €l
n — npaLuvHy, — npunen/beHy Ham  of — rpaga Baller ca
G2532 G3588  G2868 G3588  G2853 G1473 G1537 G3588 G4172 G4771 G1519

ToUC¢ Todag, amopaccooueba  Oplv; TAQV  To0TO  YWWOKETE, OTL  fyyLKEV

— Hory, oTpecamo BaM; MMak 0BO 3HajTe, na ce-npubAmXUIo
G3588  G4228 G0631 G4771  G4133  G3778  G1097 G3754  G1448

n Baoweia tol  Oeol.

— LapctBo  — Boxje.

G3588  G0932 G3588  G2316

I prah od grada vaSeg koji je prionuo za nas otresamo vam; ali ovo znajte da se priblizi k vama carstvo BofZije.

12 Nyw  Oplv, Ot Zobopolg  év T nuépa ékeivn, Avektdtepov  Eotal 0
Kaxxem Bam, Ja he-Comomy 'y — naH OHaj, nogHoWsbMBMNje  6UTK Hero
G3004 G4771 G3754  G4670 G1722 G3588  G2250 G1565 G0414 G1510 G2228

™ TIONEL  €Kelvn).
— rpagy ToOM.

G3588  G4172 G1565

KaZzem vam da ¢e Sodomu biti lakSe u onaj dan negoli gradu onom.

13 Ovual ooy, Xopallv! ovai ool BnBoaidd! ot el &v Topw Kal
Tewko Tebu, XopasuHe! Tewko Tebu, Bwutcampo! Jep Ja cy-y Tupy wm
G3759  G4771  G5523 G3759  G4771  G0966 G3754 G1487 G1722 G5184  G2532
J6QVL  éyevhBnoav al Sduvdpelg, at yevopevar  év Oply, TdAaL  av év
CnpgoHy 6une-yynrbeHe — cune, — yunrbeHe Mehly Bama, pgaBHO 6w y
G4605 G1096 G3588 G141 G3588  G1096 G1722 G4771  G3819  G0302 G1722

\

OGKKW kal  omod® Kabrjuevol, pETEVONOQAV.
KOCTpeTn 7 neneny ce,u,ehm, ce—noxajanm.
G4526 G2532 G4700 G2521 G3340

TeSko tebi, Horazine! TeSko tebi, Vitsaido! Jer da su u Tiru i u Sidonu bila ¢udesa $to su bila u vama, davno bise u
vredi i u pepelu sededi pokajali.

14 mAhv  Topw Kat  Xb@vy, Avektdtepov  Eotal  &v T kploet R Opv.
Ann he-Tupy n CvooHy, nogHowsbuBMje OUTM  Ha — cyny Hero Bama.
G4133  G5184 G2532  G4605 G0414 G1510  G1722 G3588  G2920 G2228  GA771

Ali Tiru i Sidonu bice lakSe na sudu nego vama.

15 kat  oU, Kadbapvaoly, pAi Ewg oUpavold UYwbnon, €wg ToD @dou
n ™, KanepHaywme, 3ap hew-go Heba 6nTN-y3anrnyT, Ao — aga
G2532 G4771  G2584 G3361  G2193 G3772 G5312 G2193 G3588  G0086
katapnon.
hew-cuhn.

G2597

I ti, Kapernaume! Koji si se do nebesa podigao do pakla ¢e$ propasti.

16 O akoUuwv Up®v, €pod  dakove,; kat O abetv  Opdg, €pE ABetel
Ko cnywa Bac, MeHe cCnywa; U KO opbauyje Bac, MeHe opbauyije;
G3588  GO0191 G4771 G1473  GO191 G2532 G3588 GO114 G4771  G1473  GO114
o 6¢ EUE aBet®v,  ABetel TOV  amooteihavtd M.
— a Ko-meHe ogbauyje, opbauyje — OHOr-Koju-me-nocna —

G3588  G1161 G1473 G0114 G0114 G3588  G0649 G1473
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Ko vas slusa mene slusa; i ko se vas odrice mene se odrice; a ko se mene odrice, odrice se Onog koji je mene

poslao.

17 “Ynéotpepav &¢ ol ¢BSoprkovta 600> peTtd  xapdg, Aeyovteg,  Kuple,
Bpatue-ce  nmak = — cejampecetopuua  Agojuua pagowhy, rosopehu, [locnoge,
65290 G1161 G3588  G1440 G1417 G3326  G5479 G3004 G2962
Kat  ta Saiwpodvia  uTtotdooetatl NUlv, &v ™™ ovopati oou.

n — OEeMOHWU HaM-ce-rnokopaBsajy, — y — nme TBOje.
G2532 G3588  G1140 G5293 G1473 G1722 G3588 G3686 G4771

VratiSe se pak sedamdesetorica s radosti govoreci: Gospode! I davoli nam se pokoravaju u ime Tvoje.

18  glmev 8¢ autolg, ’EBswpouv TOV  Zatavdv WG aotpamiv €K o0
A-peve um nak, Imepax — CaTaHy Kako  nonyt-mywe C —
G3004 G1161  G0846 G2334 G3588  G4567 G5613  G0796 G1537  G3588

oUpavod Teoovta.
Heba nage.
G3772 G4098

A On im rece: Ja videh sotonu gde spade s neba kao munja.

\

19 {600, O6¢é6wka OPlv THv  €Gouciav TolU Tmatelv émdvw Odewv  Kal

ne, Jao-caM BaM  — BnacTt na rasute no 3Mujama "

G3708  G1325 G4771  G3588  G1849 G3588  G3961 G1883 G3789 G2532
oKopTIiwy, kKat émt  mdoav THv  Slvapwv Ttol  €xBpoD, Kal  o0dgv
LKopnujama, Wu Hag  CBOM — CUoM — HenpujaTe/beBoM, U HULWITa
G4651 G2532  G1909  G3956 G3588  G1411 G3588  G2190 G2532  G3762

Opdg  ov HA asdwknon.
BaM Hehe — HalKoONTW.
G4771 G3756  G3361 G0091

Evo vam dajem vlast da stajete na zmije i na skorpije i na svaku silu neprijateljsku, i niSta vam nece nauditi.

20 TARV  év ToUTw A xaipete, Ot td Tvevpata Oplv  UTotdooetay;
Nnak Tome ce He papyjTe, wTto — [yX0BMU BaM  Ce-TOKopaBgajy;
G4133 G1722 G3778 G3361 G5463 G3754 G3588  G4151 G4771  G5293
xaipete 6¢ ot T ovopata UpQvV  évyeypamtal  &v Tol¢ oupavolg.
Hero-ce-pagyjtTe nak  Wro  — “MeHa Bala  3anuWcaHa-cy  Ha — Hebecuma.
G5463 G1161 G3754 G3588  G3686 G4771  G1449 G1722 G3588  G3772

Ali se tome ne radujte Sto vam se duhovi pokoravaju, nego se radujte Sto su vasa imena napisana na nebesima.

21 Bv avuth] T wpqg, AyaMidoato [ev] T® Mvedpatt ™ Ayiw, Kat
y TOM — yacy, obpapoBa-ce y — Oyxy — CeeToM, 1
G1722 G0846  G3588 G5610  G0021 G1722 G3588  G4151 G3588  G0040 G2532
eimev, ‘E€opohoyolpal ool Matep, Kopte to0 oOpavod «kat TG  VAG otL
peye, XBanum Te, Ouve, locnope — Heba " — 3eM/be, LITO
G3004 G1843 G4771 G3962 G2962 G3588 G3772 G2532 G3588 G1093 G3754

arekpuPpag tadta amd  ocodp®Ov  kal  ouvet®v, Kal  amekdAuvpag avtd

Cn-cakpuo 0BO oA Myapux  u pasyMHuX, a OTKpWO TO

G0613 G3778  GO575  G4680 G2532  GA4908 G2532  GO601 G0846

vnrioLg; vai, o6 MatAp, o6tt  oltwg evdokia €yéveto Eumpoobev  oou.
Manom-gertety; Aa, — Oue, jep Tako 6u-Bo/ba  TBOja npeg, TO60M.

G3516 G3483 G3588  G3962 G3754  G3779 G2107 G1096 G1715 G4771
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U taj Cas obradova se Isus u duhu i rece: Hvalim Te, OCe, Gospode neba i zemlje, Sto si ovo sakrio od premudrih i
razumnih, a kazao si prostima. Da, Oce, jer je tako bila volja Tvoja.
tod Matpdg pou, kKal  o06elg VywwokeL Tig

22 mdvta pot  Tapedéln  UTod
Cse MeHV je-npedaHo of — Oua Mor, 7] HUKO He-3Ha KO
G3956 G1473  G3860 G5259 G3588  G3962 G1473 G2532 G3762 G1097 G5101
gotwv 0 Yiog, €l uh o MatAp; kat tlg €otwv O Nathp, &l
je — CnH, ocum — — OTau; HUTKU KO je — OTau, oCcUM
G1510  G3588 G5207 G1487 G3361 G3588  G3962 G2532 G5101 G1510  G3588  G3962 G1487
KA o Yiog, kal @ ¢dv  PoUAntat o Yiog  amokaiuyad.
— — CuH, ] Kome rop, 3axenu — CuH ha-oTKpuje.

G3588  G5207  GO601

G3361 G3588  G5207  G2532 G3739 G1437 G1014

I okrenuvsi se k ucenicima rece: Sve je meni predao Otac moj, i niko ne zna ko je Sin osim Oca, ni ko je Otac osim

Sina, i ako Sin hoc¢e kome kazati.

23 Kal otpadelg mpodGg TOoUG pabntag kat" iblav, eimev, Makdplot ol
M OKpeHyBLUN-Cce Ka — ydyeHnumma - — HacaMo, peye, bnaxkeHe —
G2532  G4762 G4314 G3588 G3101 G2596  G2398 G3004 G3107 G3588
odBaipol ol BAemovteg @ BAemete!
oun — KOje-BuAe LITO BU-BUaunTe!

G3788 G3588  GO991 G3739  G0991

I okrenuvsi se k u€enicima nasamo rece: Blago o€ima koje vide Sta vi vidite.

mpodfAtat kal  Pacl\elg HBEAncav SV

Oplv, o6tt  moM\ol
noxenewe pa-Buae

24 Neyw - yap

Kaxem Bam-Haume, — na MHOTu1 npopoum " Lapesu
G3004 G1063 G4771  G3754  GA183 G439 G2532  G0935 62309 G3708
a OpEl  PAémete, kal  oO0K  €lday; kat  akoUoar @& akovetg, Kkal o0k
WwTo  BW BUANTE, U He Bugewe; u Za-uyjy WwTo  uyjete, 7 He
G3739  G4771  G0991 G2532 G3756 G3708 G2532  GO191 G3739  G0191 G2532  G3756
fikouoav.
yyLue.
G0191
Jer vam kaZzem da su mnogi proroci i carevi zeleli videti Sta vi vidite, i ne videSe; i Cuti Sta vi Cujete, i ne CuSe.
25  Kat {6oU, VOMIKOG TIC AveoTn, EKTelpdldwv  altov, Agywy, AlSdokahe, T
7 rne, 3aKOHUK  HeKW ycTage, uckywasajyhm ra, rosopehun, YuuTtesy, wTa
G2532 G3708  G3544 G5100  G0450 G1598 G0846 G3004 G1320 G5101
oL oag, {whv aiwviov  KAnpovopnow?
JAa-YYUHUM, [a-KUBOT  BeYHU Hacneanum?
G4160 G2222 G0166 G2816

I gle, ustade jedan zakonik i kudajuc¢i Ga rece: Uitelju! Sta ¢u €initi da dobijem Zivot ve¢ni?

2606 6¢ glmev mpdg  altdy, ‘Ev ™™ vopw Tl yéypamrtalr? oG
— A OH-My-peve, — — y — 3aKoHY LWTa  je-nucaHo? Kako
G3588 G1161  G3004 G4314  G0846 G1722 G3588  G3551 G5101  G1125 G4459
AVAYLWVWOKELG?
ymTaL?

G314

A On mu rece: Sta je napisano u zakonu? Kako ¢itas?
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27 6 6¢ ATIOKPLOEL, gimev, Ayamfoel KOplov TOV  Ogdv  ocou, EE

— A OoH-ogroBapajyhn, peue, Bonuhewu [ocnopa — bora cBor, u3
63588 G1161  GO611 G3004  GOO025 62962 G3588 G2316  G4771  G1537
OAN¢ Th¢ kapdiag oou, kal  év OoAn T guxii  oou, Kat  év OAn
cer  — cpua cBOr, 1 cBOM — — LyLIOM  CBOjOM, W CBOM —
G3650 G3588  G2588 G4771 G2532 G1722 G3650 G3588  G5590 G4771 G2532 G1722  G3650
] loyot  oou, Kat  év onn T Stavoia oou; Kal  Tov  TAnoiov
— CHarom CBOjOM, U cBUM  — — yMOMm CBOjUM; 1 — GrvKrber

G3588  G2479 G4771 G2532 G1722  G3650 G3588  G1271 G4771 G2532 G3588  G4139

oou  W¢ OEAUTOV.
cBor Kao cebe-camor.
G4771 G5613 G4572

A on odgovarajuci reCe: Ljubi Gospoda Boga svog svim srcem svojim, i svom dusom svojom, i svom snagom
svojom, i svom misli svojom, i bliznjeg svog kao samog sebe.

28  glmev 6% aldt®, Opbhg amekpiOng. tolto Tmole, «kat  Aon.
A-peve wmy nak, MpaBunHo cu-oprosopuo. To YUHKU, © xunseheLu.
G3004 G1161 G0846 G3723 G0611 G3778 G4160 G2532 G2198

Rece mu pak: Pravo si odgovorio; to Cini i bi¢es Ziv.

29 06 6¢ BNV Siwawoat  £autdy, emev TPOG TOV  Inoodv, Kal TG
— A oH-Xenehn pa-onpaBda cebe, peye — — Ncycy, A KO
G3588 G1161  G2309 G1344 G1438 G3004  G4314  G3588 G2424 G2532  G5101

¢otlv pou  mAnolov?
MU-je  — 61X IN?
G1510  G1473  G4139

A on htede da se opravda, pa rece Isusu: A ko je bliznji moj?

Y

30 UmoAaBwy, b8 0 Inocodc  €lmey, "AvOpwTAC  TIC KatéBalvey  amo
OpgroBapajyhu, nak — Mcyc pede, Yosek HeKM cunasaiue n3
G5274 G1161 G3588 G2424 G3004  G0444 G5100  G2597 G0575
‘Tepoucahip  €ig Tepiyw, kal — Anotdlg TiepLETEDEY, Ol Kat  ékduoavteq
Jepycannma y JepuxoH, u mMehy-pa3bojHuke ynage, KOju  ra-m  CByKoLUe,
G2419 G1519  G2410 G2532  G3027 G4045 G3739 G2532 G1562
autdv, kal  TANYag EmBevteg, amijABov,  Adevteg NUBavi.

" paHe My-3agafoce, na-ofolle, OCTaBMBLUM-TA jefABa-XWBa.

G0846 G2532  G4127 G2007 G0565 G0863 G2253

A Isus odgovarajuci rece: Jedan Covek silazaSe iz Jerusalima u Jerihon, pa ga uhvatiSe hajduci, koji ga svukoS3e i
izraniSe, pa otidoSe, ostavivsi ga pola mrtva.

31 kata ouykuplav &¢ lepeug TG KateBawev  év ™ 06(®  ékeivn,
CnyyajHo — nak CBELUTEHNK Heku cunasaile — — nyTeMm OHUM,
G2596 G4795 G1161  G2409 G5100  G2597 G1722 G3588  G3598 G1565
Kat  dwv avtov  avurapiiAbey;

n BMOEBLUMN Tra npohe-c-gpyre-cTpaHe;
G2532  G3708 G0846 G492

Aiznenada silazaSe onim putem nekakav svestenik, i videvsi ga prode.
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32 bpolwg 6¢ kal  Aevitng [yevopevog] katd TOV  TOTIOV, €ABWV Kal
NCTO-TAaKO MNaK  u nesutT CTUraBLLM Ha — MecTo,  OOLaBLN W
G3668 G1161 G2532  G3019 G1096 G2596  G3588  G5117 G2064 G2532
{dwy, avtumapiABev.

BMAeBLM, npohe-c-Apyre-cTpaHe.
G3708 G0492
A tako i Levit kad je bio na onome mestu, pristupi, i videvsi ga prode.

33 Zapapitng &€ TG 66ebwv  ANGev  kar  altdy, Kal  (Swv
CamapjaHuH nak Hekn nyTyjyhm pohe o Hera, n BMAeBLIN-Ta
G4541 G1161 G5100  G3593 G2064  G2596  GO0846 G2532  G3708
¢omAayyvioBn,
caxanu-ce,

G4697
A Samarjanin nekakav prolazedi dode nad njega, i videvsi ga sazali mu se;

34 kal TipooeNOBwv,  Katédnosv Td Tpalpata autod, émyéwv  &Aalov  Kal
n npuUCTynNuBLUN, npeses3a — paHe Herose, HanuMBLIK  Yyibe "
G2532  G4334 G2611 G3588  G5134 G0846 G2022 G1637 G2532
oivov; émppdoag &¢ autov  émt TO i6lov  KTRvog, flyayev autov  €ig
BMHO;  MOMeBLUU ra-nak — Ha — CBOjy )KMBOTMHY, OfBede ra y
G3631  G1913 G1161 G0846  G1909 G3588 G2398  G2934 G0071 G0846  G1519
navdoyxelov, kal  &mepeAndn  aovtodl.
rocTMOHULY, W nobpnHy-ce 3a-mera.

G3829 G2532  G1959 G0846
i pristupivsi zavi mu rane i zali uljem i vinom; i posadivsi ga na svoje kljuse dovede u gostionicu, i ustade oko
njega.

35 kat  éml thv  alplov, €kparwv «800  bGnvapla»l, &Swkev TO
n cyTpagaH, — — n3BagvBLLUM  OBa OnHapa, nage —

G2532  G1909 G3588  G0839 G1544 G1417  G1220 G1325 G3588
TavSoyel, kal  elmev, ETPEARBNTL  avtod, kKat 6 T av
rocTvoHuvapy, W peye, [MMobpuHu-ce  3a-tbera, " wrto rog  —
G3830 G2532 G3004  G1959 G0846 G2532 G3739 G5100  G0302
mpocdamnaviong, &yw  &v ™ enmavepyeobal, pe armodwow oo
BULLE-MOTpOLIML,  ja Kag ce 6ynem-Bpahao, — Bpatuhy ™.
G4325 G1473 G1722 G3588  G1880 G1473  GO591 G4771

I sutradan polazeci izvadi dva grosa te dade krémaru, i reCe mu: Gledaj ga, i Sta viSe potrosis ja Cu ti platiti kad se

vratim.

36 Tig TOUTwv TV  TPpWv  TANnclov  SoKel ooL  yeyovéval,
Ko oa-oBe — Tpojuue  OAMKHN  TU-Ce-UYUHU — 6uno
G5101  G3778 G3588  G5140 G4139 G1380 G4771  G1096
€lg ToUG Anotag?
mehly — pa3bojHuke?

G1519 G3588  G3027

Sta mislig, dakle, koji je od one trojice bio bliznji onome $to su ga bili uhvatili hajduci?

To0  €umeoovToq
OHOM  Koju-ynage
G3588  G1706
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37 6 8¢  elmey, ‘0 moljoag  TO  EAeo¢  per’  avtod. simev 8¢

— A OH-pedve, OHaj-KOjU  My-yumHU — MWUNoCT. — — A-peue My
G3588 G1161  G3004 G3588 G4160 G3588  G1656 G3326  G0846 G3004 G1161
avt® o ‘Inocolg, TMMopevou kalt  ou Tolel  Opolw.

nak — Ucyc, nan 7 ™ UMHW  NCTO-TaKo.

G0846  G3588  G2424 G4198 G2532 GA4771 G4160  G3668

A on rece: Onaj koji se smilovao na njega. A Isus mu rece: Idi, i i €ini tako.

38 Ev 6¢ ™ TopevecBal  altolg, autdg €iofABev  €lg KWUNV  Twd;  yuvh

Jok  nak — nhaxy, — OH yhe y ceno HEKO; >KeHa
G1722 G1161 G3588  G4198 G0846 G0846 G1525 G1519  G2968 G5100 G1135
&¢ le ovopatt MapBa, UOmede€ato auvtov  Oeig  thv  olkiav.
MaKk  Heka MMeHoM  MaprTa, npumMu ra y — kyhy.
G1161 G5100 G3686 G3136 G5264 G0846 G1519 G3588 G3614

A kad idahu putem i On ude u jedno selo, a Zena neka, po imenu Marta, primi Ga u svoju kucu.

39 kal  Tibe Av adehdn  kahoupévn Mapldp, 0 kal  mapakaBeoBeloa
n OHa-nmahawe — cecTpy 3BaHy Mapuija, Koja wn cepjesLun
G2532  G3592 G1510  G0079 G2564 G3137 G3739 G2532 (3869
TpPO¢ Toug Todag tol  Kuplou, flkovev  TOV  Adyov autod.
Kog, — Hory — focnopoBux, —cChywawe — pey Hero.y.
G4314  G3588  G4228 G3588  G2962 GO191 G3588 G3056  G0846

I u nje bese sestra, po imenu Marija, koja i sede kod nogu Isusovih i sluSaSe besedu Njegovu.

40 Q) 6¢ Mdpba Tmepleomidto  Tepl ToMAv  Swakoviav; émiotdoa 8¢,
— A Mapta  6elue-3ay3eTa MHOMO-OKO — CNy>Kerba; MPUCTYNUBLIM  NaK,
G3588 G1161 G3136 G4049 G4012 G4183 G1248 G2186 G1161
gimev,  KUpLg, o0 HENEL oo, Ot A adeAdn  pou  povnv e
pede, Tlocnoge, 3ap TU-HWje-cTano — wro  — cecTpa MOja  camy mMe
G3004  G2962 G3756  G3199 G4771 G3754 G3588  GOO79 G1473  G3441 G1473
KATENEUTEV  SLOKOVEWV?  €lmé olv aoth va pHoL  cuvavthafntadl
ocTaBu na-cnyxum? Peun joj-pakne — na MU nomorHe!

G2641 G1247 G3004  G3767 G0846  G2443 G1473  G4878

A Marta se beSe zabunila kako ¢e Ga docCekati, i prikucivsi se rece: Gospode! Zar Ti ne mari$ 5to me sestra moja
ostavi samu da sluzim? Reci joj, dakle, da mi pomogne.

41 amokpulBelq 8¢, gimev  a0th o KOplog, MdpBa, MdpBa, peplpvdg — kal
Oproeapajyhm nak, pedye  joj — lfocnog, Mapra, Mapra, 6puHew-ce un
G0611 G1161 G3004  G0846  G3588 G2962 G3136 G3136 G3309 G2532

Bopupadn TeEpl  TIONAG;
y3HeMupaBall OKO MHOro-4era;
G2350 G4012  G4183

A Isus odgovarajudi rece joj: Marta! Marta! BrineS se i trudi$ za mnogo,

42 ONlywv &€ €otwv  xpeia; 1] €vog  Maplap  yap Thv  dayabhv
Masno je-nak — notpebHo; wnu  jegHo. Mapuja  je-Haume — [obpu
G3641 G1161 G1510  G5532 G2228 G1520  G3137 G1063 G3588  G0O18
peplba  €GeAéGato, NATG 00K adaipednostal  alThg.
neo n3abpana, Koju  joj-ce-Hehe opgy3eTu —

G3310 G1586 G3748  G3756 G0851 G0846
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a samo je jedno potrebno. Ali je Marija dobri deo izabrala, koji se nece uzeti od nje.



